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D800OW

Guia de Instalagao Rapida
Portugués

Obrigado por ter adquirido o equipamento de etiquetagem P-touch D80OW.

A sua nova D800W é um equipamento de etiquetagem intuitivo, facil de utilizar
e repleto de funcionalidades que produz etiquetas com um aspeto profissional
e de elevada qualidade.

Este manual contém procedimentos basicos para utilizar o seu equipamento de
etiquetagem. Leia o guia na totalidade antes de utilizar o produto e conserve-o
para referéncia futura.

Para transferir e instalar controladores da impressora e software, visite o
nosso site.

www.brother.com/inst

Para obter mais informagdes sobre a instalagdo do controlador e software,
consulte Criar uma etiqueta utilizando um computador.

Manuais disponiveis

Quando transfere o programa de instalagéo a partir de www.brother.com/inst e o
instala, é criada a pasta “Brother Manual” no ambiente de trabalho do computador
€ 0s manuais sdo guardados nesta pasta. Além disso, pode descarregar manuais
individuais de que necessite a partir do Brother support website.

Visite o Brother support website em support.brother.com e clique em Manuais

na pagina correspondente ao seu modelo para descarregar os outros manuais.

B Guia de Seguranga de Produto

Este guia fornece informacdes de seguranca; leia-o antes de utilizar o seu
equipamento.

B Guia de Instalagao Rapida (este guia)

Este guia fornece informagdes bésicas sobre a utilizagdo do seu
equipamento, bem como sugestdes detalhadas de resolugdo de problemas.

B Manual do Utilizador

Pode encontrar este manual, que ndo é fornecido com o equipamento,

no Brother support website (support.brother.com).

Este manual fornece informagdes adicionais sobre as definicbes e operagdes
do seu equipamento, sugestdes de resolugao de problemas e instrugdes de
manutengao.

Desembalar o seu equipamento de

etiquetagem P-touch

Antes de utilizar o equipamento, certifique-se de que a caixa contém o seguinte:

Unidade de teclado Cabo da unidade de
com LCD teclado com LCD

Equipamento de
etiquetagem P-touch

L/ <>

Guia de Seguranca Guia de Instalagao Transformador de
de Produto Rapida corrente

=

Cabo USB

Cabo de alimentagao Cassete de fita

-

Pilha tipo botao

Descrigao geral

Vista frontal

Vista posterior

1 Pega 9 Botdo = (Wi-Fi)

2 Bot&o de abertura da tampa 10 Unidade de teclado com LCD
3 Tampa superior 11 Conetor de interface da unidade
4 Ranhura de saida da fita de teclado com LCD

5 Indicador [ (Etiqueta) 12 Suporte de cabo (suporte para o
6 Indicador I} (Bateria) cabo da unidade de teclado

7 Botdo ¢y (Energia) com LCD)

8 13 Porta USB

Botéo >4 (Alimentagéo e corte) 14 Tomada do transformador de
corrente

Vista do interior

6
1 Compartimento de Compartimento da pilha tipo
armazenamento de acessorios botéo
Utilize este espago para guardar Compartimento da cassete de
cassetes de fita TZe e o fita

transformador de corrente. Cabeca de impresséo

Unidade de corte da fita
Ranhura de saida da fita
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Ligar a unidade de teclado com LCD

1. Deslizea tampa na parte inferior da unidade de teclado com LCD para

a retirar e ligue o cabo da unidade de teclado com LCD.
Instale a tampa.



http://www.brother.com/inst/
http://www.brother.com/inst/
http://support.brother.com/
http://support.brother.com/

2. Ligue o cabo USB da unidade de teclado com LCD ao conetor na parte
lateral do equipamento.

NOTA

* A unidade de teclado com LCD pode ser instalada no equipamento
ao desliza-la para a encaixar na tampa superior.
Ao guardar a unidade de teclado com LCD, vire-a ao contrario e
encaixe-a na tampa superior com o LCD virado para baixo para
evitar que acumule pé ou sujidade.

* Pode colocar o excesso de cabo no suporte de cabo.

Instalar a pilha tipo botao

Uma pilha tipo bot&o é utilizada como alimentagéo de energia de recurso
para manter as definigdes do relégio interno da unidade de teclado com LCD.
A pilha gasta-se mesmo que o equipamento de etiquetagem P-touch néo
seja utilizado por um periodo prolongado de tempo.

IMPORTANTE

» Descarte as pilhas num ponto de recolha adequado, ndo no lixo
indiferenciado. Além disso, certifique-se de que cumpre todas as
regulamentacdes locais, regionais e estatais aplicaveis.

» Quando guardar ou eliminar a pilha, envolva-a (por exemplo, com fita
de celofane) para impedir a ocorréncia de curto-circuitos.

(Exemplo de isolamento da pilha)

1 Fita de celofane
2 Pilha tipo botéo

* Recomendamos a substituicdo da pilha a cada dois anos.

1. Certifigue-se de que o seu equipamento esta desligado.
2. Prima o boto de abertura da tampa para abrir a tampa superior.
3

= Com uma moeda ou um objeto semelhante, rode lentamente a tampa da
pilha tipo botao no sentido da seta existente na tampa do compartimento
da pilha até que pare e depois retire a tampa da pilha tipo bot&o.

IMPORTANTE

Se forgar a tampa da pilha tipo bot&o para além da posi¢édo de paragem,
pode ficar danificada.

4. Instalea pilha.
IMPORTANTE

Certifique-se de que insere a nova pilha com os polos + e — voltados
para a diregao certa.

5. Volte a colocar a tampa da pilha tipo botao na posigéo original. Para
instalar a tampa da pilha tipo botao, utilize uma moeda ou um objeto
semelhante para rodar lentamente a tampa da pilha tipo botdo no
sentido contrario ao da seta existente na tampa do compartimento da
pilha até que pare.
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Para obter mais informagdes, consulte o Manual do Utilizador.

Ligar a alimentacao de corrente

Transformador de corrente

Utilize a referéncia AD9100ESA (transformador de corrente) para este
equipamento de etiquetagem P-touch. Ligue o transformador de corrente
diretamente ao equipamento.

1. Insira a ficha do cabo do transformador de corrente na tomada do
transformador de corrente com a marcagéo “DC IN 24 V” no equipamento.

2. |Insira o conetor do cabo de alimentagao no transformador de corrente.

1 Transformador de corrente
2 Cabo de alimentagao

3. Insira aficha de alimentagéo de corrente numa tomada de corrente
elétrica normalizada.

IMPORTANTE

» Desligue o equipamento de etiquetagem P-touch antes de desligar o
transformador de corrente.

» Nao puxe pelo cabo do transformador de corrente nem pelo cabo de
alimentagao.

» Depois de aficha de alimentacéo de corrente ser inserida na tomada
de corrente elétrica, pode demorar alguns segundos até que o botéo
(» (Energia) seja ativado.

NOTA

Para proteger e preservar a meméria do equipamento de etiquetagem
P-touch, recomenda-se que deixe a bateria recarregavel de ides de litio
(PA-BT-4000L1I) instalada no equipamento quando a alimentagéo de
corrente for desligada.

Utilizar a bateria recarregavel de ides de

litio (opcional)

Fixe a base da bateria (PA-BB-003) no equipamento de etiquetagem
P-touch. Para obter mais informagdes sobre a fixagdo da base da bateria,
consulte o respetivo manual de instrugdes.

B Instalar a bateria recarregavel de i6es de litio
1. Prima sem soltar o botdo (h (Energia) para desligar o equipamento.

= Abra a tampa da bateria na parte inferior da maquina.

» Insira a bateria no compartimento da bateria.

hWON

=« Feche a tampa da bateria.




B Retirar a bateria recarregavel de i6es de litio

Prima sem soltar o botéo (") (Energia) para desligar o equipamento.
Retire a tampa da bateria e a bateria e, em seguida, volte a colocar a tampa
da bateria.

B Carregar a bateria recarregavel de i6es de litio
NOTA

* Antes de utilizar, carregue totalmente a bateria.
* Pode demorar até trés horas para carregar totalmente a bateria.

1. Certifique-se de que a bateria esta instalada no equipamento.

2. Utilize o transformador de corrente e o cabo de alimentagao para ligar
0 equipamento a uma tomada de corrente elétrica.

Prima o bot&o (") (Energia) para ligar o equipamento, se ainda n&o
estiver ligado.

O indicador IKT} (Bateria) acende-se a laranja durante o carregamento
e apaga-se quando a bateria estiver totalmente carregada.

1 Transformador de corrente
2 Cabo de alimentagao

NOTA

Embora o carregamento seja interrompido se o equipamento for
utilizado para imprimir, alimentar ou efetuar outra operagao, se nao tiver
sido concluido, sera automaticamente retomado apds a conclusao da
operagao.

m Interromper o carregamento da bateria recarregavel de ides
de litio

Para parar o carregamento da bateria, desligue o transformador de corrente.

Notas sobre a utilizagido da bateria recarregavel de ides

de litio

B Antes de utilizar, carregue totalmente a bateria. Nao a utilize antes de
estar totalmente carregada.

B O carregamento da bateria tem de ocorrer em ambientes com uma
temperatura compreendida entre 0 e 40 °C; caso contrario, a bateria
ndo sera carregada e o indicador IKT} (Bateria) permanecera aceso.
Se o carregamento for interrompido devido ao facto de a temperatura
ambiente ser demasiado baixa ou demasiado alta, coloque o
equipamento num local com uma temperatura compreendida entre
0 e 40 °C e tente carregar de novo.

B Se o equipamento for utilizado para imprimir, alimentar ou efetuar outra
operagao quando a bateria esta instalada e o transformador de corrente esta
ligado, o indicador IKT} (Bateria) pode apagar-se e o carregamento pode ser
interrompido, mesmo que a bateria ndo esteja totalmente carregada.

Caracteristicas da bateria recarregavel de ides de litio

Para garantir que tira o maior partido e obtém a maior vida util da bateria:

B Nao utilize nem armazene a bateria num local exposto a temperaturas
demasiado altas ou baixas, dado que pode descarregar mais
rapidamente. Isto pode acontecer ao utilizar uma bateria recarregavel
de ides de litio com uma carga elevada (carregada a 90% ou mais) num
local exposto a temperaturas altas.

B Retire a bateria quando armazenar o equipamento durante periodos
prolongados de tempo.

B Guarde uma bateria com uma carga inferior a 50% num local fresco,
seco e afastado de luz solar direta.

B Recarregue a bateria a cada seis meses se a mesma for armazenada
durante periodos prolongados de tempo.

B Se tocar numa parte do equipamento enquanto a bateria de ides de litio
esta a carregar, essa parte do equipamento pode estar quente. Esta
situacao € normal e o equipamento pode ser utilizado em seguranga.
Contudo, se o equipamento ficar extremamente quente, interrompa a
utilizagao.

Inserir uma cassete de fita

As cassetes de fita TZe, de etiquetas FLe e de tubo HSe podem ser utilizadas
no seu equipamento de etiquetagem P-touch.

IMPORTANTE

Se a nova cassete de fita tiver um batente de
cartolina, retire-o antes de inserir a cassete. ‘3

1. Certifique-se de que a extremidade da fita ndo esta dobrada e que
passa através da guia da fita. Caso tal ndo acontecga, passe-a atraves
da guia da fita como mostrado na ilustragéo.

1 Fim da fita
2 Guias da fita (a forma atual pode ser diferente em fungao da
largura da fita)

2. Prima o botdo de abertura da tampa para abrir a tampa superior.

3. Iinsira a cassete de fita no compartimento da cassete de fita, com a
extremidade da fita na dire¢cdo da ranhura de saida da fita do
equipamento e pressione de modo uniforme até que a cassete de fita
esteja corretamente instalada.

1 Ranhura de saida da fita

IMPORTANTE

» Ao inserir a cassete de fita, certifique-se de que a fita e a fita com
tinta ndo ficam presas na cabega de impressao.

» Certifique-se de que nao existe
folga na fita e depois insira
cuidadosamente a cassete de fita.

Se existir folga, a fita ficara presa —
na saliéncia (2) quando insere a W |~
cassete, ficando dobrada ou 7/
enrugada e provocando um 2
encravamento.

Para corrigir a folga na fita,

consulte a ilustragao no passo 1 e puxe a fita para fora da guia da fita.
* Quando retirar a cassete de fita, certifique-se de que a fita ndo fica

presa na saliéncia (2).

4. Fechea tampa superior.

IMPORTANTE

* Nao puxe a etiqueta quando o equipamento a estiver a ejetar da
ranhura de saida de fita. Se o fizer, pode causar com que a fita com
tinta seja descarregada com a fita. A fita podera deixar de ser
funcional depois de a fita com tinta ser descarregada.

» Guarde cassetes de fita num local fresco e escuro, ao abrigo de luz
solar direta, temperaturas elevadas, humidade elevada ou poeiras.
Depois de abrir a embalagem selada, utilize a cassete de fita o mais
rapidamente possivel.

NOTA

Fita adesiva extraforte:

» Para superficies rugosas e com textura, recomendamos a utilizacdo
de fita adesiva extraforte.



Ligar e desligar a alimentagao

Para ligar: prima o botdo () (Energia) para ligar o equipamento de
etiquetagem P-touch. O indicador (}) (Energia) acende-se a verde.
NOTA

Quando o equipamento é ligado pela primeira vez, € apresentado o ecra
de selegao de idioma. Selecione o idioma que pretende ao utilizar a

tecla 4 ou ¥ . Também é possivel alterar a definigdo de idioma mais
tarde. (Consulte Definir o idioma e a unidade.)

Para desligar: volte a premir sem soltar o botdo (") (Energia) para desligar o
equipamento. O indicador (") (Energia) acende-se a laranja.

IMPORTANTE .
Quando desligar o equipamento, NAO retire a bateria nem desligue o
transformador de corrente até que o indicador () (Energia) se apague.

Descricao da unidade de teclado com LCD

Nomes e func¢des das teclas
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1 Ecra inicial
Regressa ao ecra inicial para selecionar um menu.
2 Formato
Define carateres e atributos.
3 Programa
Abre um programa registado.
4 Apagar
Apaga todo o texto inserido, ou todo o texto e as defini¢cdes atuais.
5 Guardar
Guarda os dados criados na memoéria de ficheiros.
6 Pré-visualizar

Apresenta uma imagem da etiqueta que sera impressa no esquema
definido.

7 Cancelar
Elimina o trabalho de impresséao.
8 Imprimir/Opgoes de impressao

* Imprime os dados atuais na fita.
* Imprime varias cépias ou altera as definigdes de impressao quando
utilizada em combinagao com a tecla Shift.
9 Retrocesso
Apaga o carater a esquerda do cursor.
10 Seguinte
Cria a pagina seguinte.
11 Introduzir
Adiciona uma nova linha ao inserir texto.
Seleciona a opgao apresentada.
12 Shift
Introduz letras em mailsculas ou simbolos quando utilizada em
combinagao com as teclas de letras ou as teclas numéricas.
13 OK
Seleciona a opgao apresentada.

14 Cursor (4 § <« —)
Move o cursor na diregao da seta.
15 Esc (sair/cancelar)
Cancela o comando atual e faz o ecré regressar ao ecra de introdugédo
de dados ou ao passo anterior.
16 Espago
* Insere um espago em branco.
* Repde uma definicdo para o seu valor predefinido.
17 Acento
Seleciona e introduz um carater acentuado.
18 Simbolo
Seleciona e insere um simbolo a partir de uma lista de simbolos
disponiveis.
19 Serializar
Define numeros serializados.
20 Inserir
Insere um carimbo de hora, um cédigo de barras, uma base de dados ou
um simbolo transferido.
21 Maiusculas
Liga e desliga o modo de maiusculas.

22 Tabulagao
Insere uma tabulagao.
23 Teclado alfanumérico
* Introduz letras ou numeros.
* Introduz letras em mailsculas ou simbolos quando utilizado em
combinagao com a tecla Maiusculas ou Shift.

LCD
B Ecrainicial

etiqueta
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1 Formatagao automatica (Modelos)

Especifica o formato da etiqueta a partir de 35 modelos.

Criar etiqueta

Apresenta o ecra de criagado de etiquetas.

Formatacao automatica (Esquemas Bloco)

Especifica o formato da etiqueta a partir de 32 esquemas bloco.
Ficheiro

Obtém dados que estejam guardados na memodria de ficheiros.
Etiqueta de cabo

Especifica o tipo de etiqueta a partir dos seguintes sete tipos: Placa
frontal/Cinta para cabo/Bandeira/Painel de ligagdes/Bloco de ligagao
telefénica/Bandeira pré-cortada/Etiqueta invertida.

Modelo transferido

Obtém dados que foram transferidos a partir de um computador.
Definigoes

Especifica varias definicbes do equipamento.

Registar fungao programavel

Regista, elimina e muda o nome de programas.

Ligacao sem fios

O icone a esquerda indica o estado da ligagéo Wi-Fi® e o icone a direita
indica o estado da ligagao Wireless Direct.
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- = 2 | Ligado no modo Wi-Fi
L] L] L]
'E.; Desligado no modo Wi-Fi
D Ligado/desligado no modo Direto
=
< A estabelecer ligagao através do assistente de configuragédo
(Intermitente)

(Apagado) | Ligagédo sem fios DESLIGADA

10 Nivel da bateria
Indica o nivel da bateria restante. Apenas aparece quando utiliza a
bateria de ides de litio.

[} - Cheia ) - Fraca
[} - Metade [ - Vazia

- A carregar



B Ecra de criagao de etiquetas
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1 Modo de maiusculas
Indica que o modo de maiusculas esta ativado.

2-8 Indicagao de estilo
Indica as defini¢cdes atuais de tipo de letra (2), tamanho dos carateres (3),
largura dos carateres (4), estilo dos carateres (5), linha (6), moldura (7)
e alinhamento (8).

9 Indicagdo de esquema
Indica as definigdes de orientagcdo, esquema, separador, texto invertido
e texto repetido. Os elementos apresentados variam de acordo com o
tipo de etiqueta selecionado.

10 Numero de bloco
Indica o numero de bloco.

11 Numero da linha
Indica o numero da linha no esquema da etiqueta.

12 Linha de separagao de paginas
Indica o fim de uma pagina e o inicio da pagina seguinte.

13 Linha de separagao de blocos
Indica o fim de um bloco.

14 Simbolo Introduzir/Enter
Indica o fim de uma linha de texto.

15 Cursor
Indica a posigao atual de introdugéo de dados. Os carateres sdo
inseridos a esquerda do cursor.

16 Ligagao sem fios
Indica o estado atual da ligagéo sem fios. Consulte Ligagdo sem fios na
secgao relativa ao ecra inicial.

17 Definicdo de comprimento da tabulagao
Indica o comprimento definido da tabulacéo.

18 Tamanho da fita
Indica o tamanho da fita da forma seguinte para o texto introduzido:
Largura da fita x comprimento da etiqueta. Se o comprimento da etiqueta
tiver sido especificado, também aparece i no lado direito do tamanho
da fita.

19 Nivel da bateria
Indica o nivel da bateria restante. Apenas aparece quando utiliza a
bateria de ides de litio. Consulte Nivel da bateria na secgao relativa ao
ecra inicial.

Alimentar a fita

IMPORTANTE

» Certifigue-se de que faz a fita avancgar para remover qualquer folga
na fita e na fita com tinta depois de inserir a cassete de fita.

* Nao puxe a etiqueta quando o equipamento a estiver a ejetar da
ranhura de saida de fita. Se o fizer, a fita com tinta pode ser
descarregada com a fita. A fita podera deixar de ser funcional depois
de a fita com tinta ser descarregada.

* Nao bloqueie a ranhura de saida da fita durante a impresséo ou a
alimentagao da fita. Se o fizer, pode causar com que a fita encrave.

Alimentacgéo e corte

A funcéo de alimentagao e corte alimenta cerca de 22,3 mm de fita em
branco e depois corta a fita.

1. Prima o botso >& (Alimentagao e corte).
[Avancos&Cortar?] aparece no LCD.

2. Selecione [Avancos&Cortar?] utilizando a tecla 4 ou ¥ e depois
prima a tecla OK ou Introduzir. A mensagem [A puxar fita...

Aguarde p.f.]aparece enquanto a fita € alimentada e depois a fita é
cortada.

NOTA

Para sair ou cancelar esta fungao, prima a tecla Esc.

S6 alimentagao
Esta fungéo ejeta a fita cerca de 22,3 mm, resultando numa etiqueta em branco

a projetar-se da cassete de fita. Esta operagao é recomendada quando utilizar
fitas de tecido, as quais devem ser cortadas com uma tesoura.

1. Prima o botso >& (Alimentagao e corte).
[Avancos&Cortar?] aparece no LCD.

2. Selecione [s6 Avanco] utilizando a tecla 4 ou ¥ e depois prima a
tecla OK ou Introduzir. A mensagem [A puxar fita... Aguarde
p.f.] aparece enquanto a fita € alimentada.

NOTA

Para sair ou cancelar esta fungao, prima a tecla Esc.

Definir o idioma e a unidade

Idioma

1. Selecione [settings] (Definicdes) no ecra inicial utilizando a tecla 4,
Vv, < ou - e depois prima a tecla OK ou Introduzir.

2. Selecione [} Language] (Idioma) utilizando atecla ¢ ou ¥ e depois
prima a tecla OK ou Introduzir.

3. Selecione um idioma para os comandos dos menus e mensagens
apresentadas no LCD utilizando a tecla 4 ou V.

Estao disponiveis os seguintes idiomas: [Ce5tina], [Dansk],
[Deutsch], [English], [Espafiol], [Francais], [Hrvatski],
[Italiano], [Magyar], [Nederlands], [Norsk], [Polskil],
[Portugués], [Portugués (Brasil)], [Romanda], [Slovenski],
[Slovensky], [Suomi], [Svenska] e [Tiirkce].

4. Prima a tecla OK ou Introduzir.

NOTA

Para regressar ao passo anterior, prima a tecla Esc.
Unidade

1. Selecione [Definic¢des] no ecra inicial utilizando a tecla ¢, ¥,
<« ou — e depois prima a tecla OK ou Introduzir.

Selecione [Unidade] utilizando a tecla 4 ou ¥ e depois prima a tecla
OK ou Introduzir.

2.

3. Selecione uma unidade para as dimensdes apresentadas no LCD
utilizando a tecla 4+ ou ¥ . Pode selecionar [polegadas] ou [mm].

4.

Prima a tecla OK ou Introduzir.

NOTA
A predefini¢cao é [mm)].
Para regressar ao passo anterior, prima a tecla Esc.

Ajustar as definicdes do LCD

Contraste do LCD

Pode alterar a definicdo de contraste do LCD para um de cinco niveis (+2,
+1, 0, -1 ou -2) para melhorar a legibilidade do ecra. A predefinicdo é “0".

1. Selecione [Definicgdes] no ecri inicial utilizando a tecla 4, ¥,
<« ou — e depois prima a tecla OK ou Introduzir.

2. Selecione [contraste LCD]utlizando atecla 4 ou ¥ e depois prima
a tecla OK ou Introduzir.

3. Defina o valor utilizando a tecla 4 ou ¥ e depois prima a tecla OK ou
Introduzir.

NOTA

» Para regressar ao passo anterior, prima a tecla Esc.

» Premir a tecla Espago no ecra de definicdo do contraste configura-o
para o valor predefinido de “0”.

Retroiluminagao

Pode alterar a definicao de retroiluminagao para “Ligado” ou “Desligado”.
Quando a retroiluminagéo esta ligada, é mais facil ver o ecra. A predefinigéo
é “Ligado”.
1. Selecione [Definicdes] no ecra inicial utilizando a tecla ¢, ¥,

<« ou — e depois prima a tecla OK ou Introduzir.

2. Selecione [Retroiluminacé&o] utilizando a tecla 4 ou ¥ e depois
prima a tecla OK ou Introduzir.

3. Selecione [Ligado] ou [Desligado] utilizando atecla 4 ou ¥ e
depois prima a tecla OK ou Introduzir.

NOTA

» E possivel poupar energia quando a retroiluminagéo esta desligada.

» Aretroiluminagéo desliga-se automaticamente. Prima qualquer tecla
para voltar a ligar a retroiluminagao.

Durante a impresséo, a retroiluminacgéo é desligada. A retroiluminagéao liga-se
durante transmissdes de dados.



Indicadores luminosos (LED)

Os indicadores acendem-se de forma fixa ou intermitente para indicar o
estado do equipamento. Os simbolos utilizados nesta seccédo explicam o

significado das diferentes cores e padrdes dos indicadores:

(Apagado)

Indicador aceso
Indicador intermitente

Indicador apagado, aceso ou
intermitente em qualquer cor

Indicador apagado

Exemplo: V -:.:- = Indicador intermitente a verde

V = Verde
L = Laranja
E = Encarnado

Indicador de Wi-Fi

>

(Wi-Fi)

) (Energia)

Estado

E@

L@

Nao foi encontrado nenhum
ponto de acesso WPS
disponivel

.
@
Bl

L@

Erro de ligagéo ao ponto de
acesso WPS

E -Q.O-
(2 vezes a cada
1,8 segundos)

L@

Definigbes de seguranca
incorretas

L-@-
(2 vezes a cada
1,8 segundos)

Erro de pesquisa de ponto de
acesso WPS

B Etiqueta, indicador de energia

\Il
L@

[ (Etiqueta) & (Energia) | Estado
A alimentacé&o esta a desligar-se
(Apagado) L . Tampa superior aberta
V -5 O_
(Apagado) (1 vézl [;or A transferir dados
segundo)

A arrefecer

Erro do sistema 1

E -@- E .‘.'. Erro do sistema 2

e o Erro do sistema 3

~ Modo de reposi¢éo (quando o
V-@®- L@ posicéo (q

modo esta a iniciar)

L@

Modo de reposigéo (quando o
botéo é premido 2/4/6 vezes)

Indicadores intermitentes de
forma alternada:
Erro da unidade de corte

Indicadores intermitentes em
simultaneo:
Erro de temperatura elevada

Nd
@
Bt

(1 vez por segundo)

Erro de papel errado

E-@
(2 vezes a cada
1,8 segundos)

Ve

Erro de auséncia de cassete
Erro de fita de substituicdo do
tipo errado ou incompativel
Erro de fim de papel

-~ L ’
L@
. 1 -~

Ve

Erro de abertura da tampa
superior durante a impressao

vV-@- - Wi-Fi ativado, ndo ligado
v@ - Wi-Fi ativado, ligado
(Apagado) -‘@’- Wi-Fi desativado

Especificagcdes do produto

Nome do modelo  |D800W

Tamanho

Dimensdes Cerca de 338 mm (L) x 188 mm (P) x 173 mm (A)
(incluindo a unidade de teclado com LCD)

Peso Cerca de 3,3 kg (incluindo a unidade de teclado
com LCD)

Impressao

Método Transferéncia térmica

Cassete de fita

» Cassete de fita TZe da Brother (larguras de 3,5 mm,
6 mm, 9 mm, 12 mm, 18 mm, 24 mm, 36 mm)

» Cassete de etiquetas FLe da Brother
(21 mm x 45 mm)

» Cassete de tubo HSe da Brother (larguras de
5,8 mm, 8,8 mm, 11,7 mm, 17,7 mm, 23,6 mm)

Interface
USB Verséo 2.0 de alta velocidade (periféricos)
Wi-Fi » Wireless Direct: IEEE 802.11n
* Modo Ad-hoc: IEEE 802.11b
* Modo de infraestrutura: IEEE 802.11b/g/n
« WPS 2.0
Ambiente
Temperatura/humidade | Em funcionamento: entre 10 e 35 °C/
de funcionamento entre 20 e 80%

temperatura maxima de bolbo
humido: 27 °C

B Indicador da bateria

I} (Bateria) ) (Energia) | Estado
Y Nivel de carga da bateria
(Apagado) 'O' recarregavel: cheia

L@

A carregar

L-@-
(1 vez a cada
4 segundos)

Nivel de carga da bateria
recarregavel: metade

L-@;
(2 vezes'a cada
4 segundos)

Nivel de carga da bateria
recarregavel: fraca

-~ ! ’
e @
. 1 -~

Erro da bateria recarregavel

‘Il
e @

Nivel de carga da bateria
recarregavel: vazia

Site de assisténcia da Brother

Visite 0 nosso site de assisténcia em support.brother.com.

Pode encontrar as seguintes informacgdes:

+ Transferéncias de software

* Manuais/documentos

» Perguntas frequentes (resolugéo de problemas, conselhos uteis sobre a
utilizagéo da impressora)

+ Informagdes sobre consumiveis

» Informagdes mais recentes sobre sistemas operativos compativeis

O conteldo deste site esta sujeito a alteragcdes sem aviso prévio.



http://support.brother.com/

Criar uma etiqueta

Pode utilizar a unidade de teclado com LCD do equipamento de etiquetagem
P-touch para criar e imprimir dados para etiquetas. Devido ao facto de o
equipamento ser portatil, pode ser utilizado como uma unidade auténoma
sem ter de se preocupar com a poténcia do sinal sem fios ou ligar a outros
dispositivos, e pode ser utilizado em qualquer altura e em qualquer lugar.

1. GUIA RAPIDO
Preparar o equipamento. |Guia de Instalagdo Rapida (este guia)

2. CRIAR UMA
ETIQUETA

As etiquetas sao criadas através do ecra de criagéo de etiquetas. Para abrir o
ecra de criagdo de etiquetas, selecione [Criar etiqueta]no ecra inicial.

Escolher um formato Manual do Utilizador
automatico.
Escolher um tipo de etiqueta. | Nota:

Editar etiquetas: Para a_lém da insergéo de texto, o equipamento
« Inserir e editar texto. possui uma vasta gama de opcdes de

- Inserir simbolos, formatag&o.
carateres acentuados,
carimbos de hora e texto
serializado.

» Criar uma etiqueta de
cédigo de barras.

3. IMPRESSAO DE
ETIQUETAS

Definir as opg¢des de corte. | Manual do Utilizador

Referéncia

Referéncia

Referéncia

Ajustar o comprimento da
etiqueta.

Imprimir a etiqueta.

Nota:
Antes de imprimir, pode verificar o esquema da
etiqueta utilizando a fungéo de pré-visualizagéo.

Criar uma etiqueta utilizando um

dispositivo mével

O seu equipamento de etiquetagem P-touch pode ser utilizado como um
equipamento auténomo ou pode ser ligado a um dispositivo movel e utilizado
com as aplicagdes Brother para criar etiquetas e imprimir diretamente a partir
do seu dispositivo moével.

Para imprimir etiquetas a partir do dispositivo mével, instale as aplicagdes
Brother no mesmo e depois ligue o seu equipamento ao dispositivo movel.

Para obter mais informagbes sobre as aplicagdes
moveis disponiveis para a sua impressora, visite-nos
em support.brother.com/g/d/f5f9.

B Ligar o seu equipamento a um dispositivo movel

1. Ligue o equipamento e depois prima sem soltar o botdo = (Wi-Fi) até
que o indicador = (Wi-Fi) se acenda a verde.

2. Atvea fungdo Wi-Fi no seu dispositivo Apple iPhone/iPad/iPod touch
ou Android™.

3. iniciea aplicagao no dispositivo Apple iPhone/iPad/iPod touch ou
Android™ e depois selecione o seu equipamento como a impressora
na aplicagéo.

Selecione “PT-D800W” ou “DIRECT-*****_PT-D800W”.
R s80 os Ultimos cinco algarismos do numero de série do produto.

Pode encontrar a etiqueta com o niumero de série na parte de baixo do
equipamento.

Quando a palavra-passe (chave de rede) for solicitada, introduza “00000000”".

Criar uma etiqueta utilizando um

computador

NOTA

Tem de instalar o software P-touch e o controlador da impressora para
poder utilizar o equipamento com o seu computador.

Transfira o programa de instalagao a partir de www.brother.com/inst.

O seu equipamento pode ser ligado a um computador e utilizado com o
software P-touch Editor ou com a Ferramenta de etiquetagem de cabos para
criar etiquetas mais complexas.

Para obter mais informagdes, consulte o Manual do Utilizador.

Aplicagoes

k N Funcionalidades
disponiveis

Computador |Ligagao

P-touch Editor |Crie e imprima etiquetas Windows/Mac |Wi-Fi/USB

personalizadas com

ferramentas incorporadas

de desenho, texto utilizando
diferentes tipos de letra e
estilos, imagens graficas
importadas e cddigos de

barras.
Cable Label |Crie e imprima etiquetas Windows
Tool para cabos, painéis de
~c ligagdes, placas frontais,

equipamento elétrico e mais.

Instalar o software e o controlador da impressora num
computador

Para imprimir a partir do seu computador com Windows ou Mac, instale o
controlador da impressora, o P-touch Editor e outras aplicagbes no
computador.

1. Visite 0 nosso site (www.brother.coml/inst) e transfira o programa de
instalacdo do software e os manuais.

2. Faca duplo clique no ficheiro executavel (.exe) transferido e siga as
instrucdes no ecra para prosseguir com a instalagéo.

NOTA

Para ligar o equipamento a um computador através de uma ligacdo sem fios:

* Recomendamos que configure as definicdes de rede sem fios
durante a instalagdo do software. Pode alterar as definigdes mais
tarde utilizando [Definicdes] no ecra inicial ou a Ferramenta de
definicdes da impressora. Para obter mais informagées, consulte o
Manual do Utilizador.

* Recomendamos a instalagcdo do software através de uma ligagéo
sem fios num computador ligado a sua rede e a configuragao do
equipamento através de um cabo USB.

* Recomendamos que obtenha antecipadamente o SSID (nome de
rede) e a palavra-passe (chave de rede) da rede sem fios.

» Se o0 seu ponto de acesso/router sem fios suportar WPS, pode
utilizar o botdo de agdo WPS (Wi-Fi Protected Setup) para configurar
rapidamente as definigdes da rede sem fios.

3. Fecheacaixade dialogo quando a instalagéo estiver concluida.

Ligar o equipamento a um computador

Pode ligar o equipamento a um computador com Windows ou Mac através
de um cabo USB ou de uma rede sem fios. Para obter mais informacdes,
consulte o Manual do Utilizador.

B Ligar através de USB

1. Ligue a extremidade do cabo USB correspondente ao equipamento a
porta USB na parte traseira do equipamento.

2. Ligue a outra extremidade do cabo USB a porta USB no computador.

3. Ligue o equipamento.

B Ligar através de Wi-Fi

1. Ligue o equipamento.

2. Prima sem soltar o botao = (Wi-Fi) no equipamento durante um
segundo para ativar a fungdo Wi-Fi. O indicador = (Wi-Fi) comega a
piscar a verde uma vez a cada trés segundos.

* Modo Ad-hoc
Apds instalar o controlador da impressora e outras aplicagdes no seu
computador, defina o modo Ad-Hoc através da Ferramenta de
definigdes da impressora instalada no computador. (Consulte o
Manual do Utilizador.)


http://www.brother.com/inst/
http://www.brother.com/inst/
https://support.brother.com/g/d/f5f9

Resolucao de problemas

Problemas relacionados com o LCD

Informacgdes da versao

Problema

Solugao

Problema

Solugao

O ecra esta bloqueado ou
0 equipamento nao
responde normalmente.

Reponha a memoaria interna para as
predefinicdes de fabrica. Para obter mais
informacgdes, consulte o Manual do Ultilizador.
Se a reposi¢édo do equipamento ndo resolver o
problema, desligue o transformador de corrente e
retire a bateria durante mais de dez minutos.

O ecra fica em branco
depois de ligar a
alimentagao.

O indicador ENERGIA néo
se acende.

O equipamento nado esta a receber alimentagado
elétrica.

Se estiver a utilizar a alimentagao de corrente,
ligue corretamente o transformador de corrente
ao equipamento e a uma tomada elétrica.

Se utilizar uma bateria recarregavel de ides de
litio, certifique-se de que a bateria recarregavel
de ides de litio esta firmemente instalada no
equipamento e esta totalmente carregada.

N&o sei o numero da
versao do firmware do meu
equipamento.

E possivel confirmar o nimero da versao e
outras informagdes sobre o firmware através do
procedimento que se segue:

1 Selecione [Definic¢des] no ecra inicial
utilizando atecla 4, ¥, < ou - edepois
prima a tecla OK ou Introduzir.

2 Selecione [Informacdes da versao]
utilizando a tecla 4 ou ¥ e depois prima a
tecla OK ou Introduzir.

Além disso, também pode utilizar o

procedimento que se segue.

1 Ligue o seu equipamento.

2 Primasem soltar o botao >€ (Alimentagéo
e corte) durante mais de 10 segundos para
imprimir o relatério.

Para obter mais informagbes, consulte o

Manual do Utilizador.

As mensagens no LCD s&o
apresentadas num idioma
estrangeiro.

Consulte Definir o idioma e a unidade neste
guia para escolher o idioma que pretende.

Problemas com a impressao

Quero confirmar se estou a
utilizar a versao mais
recente do software.

Utilize o P-touch Update Software para
confirmar se dispde da versdo mais recente.
Consulte o Manual do Utilizador para obter
mais informacdes sobre o P-touch Update
Software.

Problema

Solucao

A etiqueta ndo é impressa.

» Verifique se foi inserido texto e se a cassete
de fita esta corretamente instalada com fita
restante suficiente.

» Se a fita estiver dobrada, corte a secgao
dobrada e passe a fita através da ranhura de
saida.

* Ao imprimir a partir de um computador ou
dispositivo moével, certifique-se de que o
computador ou dispositivo mével esta
corretamente ligado ao equipamento.

A etiqueta ndo é impressa
corretamente.

» Retire a cassete de fita e volte a instala-la,
pressionando-a com firmeza até encaixar no
devido lugar.

» Se a cabega de impressao estiver suja,
limpe-a com uma cotonete ou com a cassete
de limpeza da cabecga de impressao opcional
(TZe-CLS6).

A fita esta encravada.

Se a fita estiver encravada, retire a cassete de
fita, puxe a fita encravada para fora e corte-a.
Certifiqgue-se de que a extremidade da fita
passa através da guia antes de reinstalar a
cassete de fita.

A fita com tinta esta
separada do rolo de tinta.

Se a fita com tinta se tiver partido, substitua a
cassete de fita. Caso contrario, deixe a fita sem
a cortar, retire a cassete de fita e, em seguida,
enrole a fita com tinta solta para dentro da
bobina, como ilustrado na imagem.

1
a«f.f./

1 Bobina

O equipamento para ao
imprimir uma etiqueta.

» Substitua a cassete de fita se estiver visivel
fita com faixas, dado que isso indica que
chegou ao fim da fita.

* Ligue diretamente o transformador de
corrente ao equipamento ou carregue a
bateria recarregavel de ides de litio.

A etiqueta ndo é cortada
automaticamente.

Verifique a definicdo da opgao de corte. Para
obter mais informagdes, consulte o Manual do
Utilizador.

Para cortar manualmente as etiquetas, prima o
botdo > (Alimentagao e corte) para alimentar
e cortar a fita.

Um erro de encravamento
de fita ndo é eliminado,
mesmo depois de seguir
0s passos de resolugéo de
problemas.

Contacte o servigo de apoio ao cliente da
Brother.

Quero fazer ajustes mais
pormenorizados ao
resultado de impressao.

E possivel ajustar o comprimento e as margens

na [Ferramenta de definigcoes da impressora].
Para obter mais informagdes, consulte o0 Manual
do Utilizador.




